MISA - PRIMERA COMUNION -2 DE JUNIO 2024/

CORPUS CRISRTI

FIRST COMMUNION MASS-JUNE 2, 2024

Por favor tome en cuenta que mas de 30 niflos recibiran el sacramento de la Primera Comunion este dia, la
Misa se celebrara a las 11:00AM Recemos por todos ellos.

Please note more than 30 children will receive their First Communion. The Mass will be at 11:00AM. Please

pray for all of them

Aca Jayleen

Aguilar Alex Eli

Ahuatl Alexandra

Argudo Andy

Argudo Anthony

Argudo Jose

Asitimbay Andres

Cardoso Aguilar Deyvid
Castaneda Santiago

Cisneros Batres Axel Josue
Cochancela Tello Stalyn Jesus
Cuahuizo Citlalli Lucia
Cuahuizo Aca Luis

Duran Barahona Valeria Camila
Fernandez laina

Francisco Anthony

Garcia Bustillo Fernando
Garcia Rosales J eremy Alfredo
Gonzalez Cante JuanDiego

Gonzalez Cante Valery Yasely

Gutiérrez Batres Ashley Ale-
jandra

Gutierrez Batres Erick Vladi-
mir

Jimenez Ashlyn

Lopez Cruz Greicy
Medina Bryan Ricardo
Medina Juan Carlos Jr.

Mendez Gasca Marlene Gua-
dalupe

Mercado Alison Dallana
Miranda Bryan Antonio
Montes Abigail

Montes Clara Jackeline

(from Santa Anna
Muralles Aceituno Brithany

Nathalia

Oliva Lucas Danilo
Ordonez Raphael
Rodas Kenia

Quiroga Jack

Quiroga S herylin

Rodriguez Morataya Mynor Ale-
xander

Rojas Alexia

Roman Alexander
Saeteros Blanca ltzel
Salazar Garcia lIris Valeria
Salazar Garcia Sandy

Saquipay Yascaribay Joel Alexan-
der

Bonilla Sophia

Suquinagua Yascaribay Kevin Gael
Valladares Quille Beverly Nayeli
Barroso Anthony

Contreras Noelbert

Perez Sofia

Torres Canar Anderson

Solemnidad de la Santisima Trinidad/The Solemnity of the Most Holy Trinity 05/26/2024

Iglesia San Pedro
St. Peter Church

695 Colorado Avenue, Bridgeport CT 06605
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Office Hours: Mon, Tues.10am-3pm- Thurs ,Fri, 10am-7pm
Horas de Oficina: Lunes, Mar.10am— 3pm, ,Juev.,Vie: 10am-7pm
\ WEDNESDAY -OFFICE IS CLOSED/ OFICINA CERRADA

%

MIERCOLES
Oficina Tel. / Office Phone: 203-366-5611

) = Fax: 203-335-1924
www.stpetersbpt.org

PARISH STAFF & CONTACTS Facebook: St-Peter RC Bridgeport

MISAS DEL DOMINGO—MASSES

Rev. Alexis Moronta frmoronta@diobpt.org

PASTOR Ext. 12
Office St. Peter Church 203-366-5611 SABADO/SATURDAY y/?:;oilvy lﬁrfﬂ'\g?ggA/
700 v espaol | TUNES. MARTES
Sr. Anna Rodriguez, M.S.S MIERCOLES/MON,TUE,
Convent of Mary Immaclate 203:334-5681 DOMINGO/ SUNDAY X?;i\flsa 8am/Mass-

8:00 A.M. Espariol

Parish Secretary secretary@stpetersbpt.org 10:00 A.M. English JUEVES: Adoracion Santisi-

Ext. 10 mo/Adoration w/Benediction:
12:00 P.M. E fol
SPANoT 1 6:30pm-7:15pm; MISA/
Book Keeper Ext. 11 Mass: 7:30PM.

Ana Salgado de Santiago 203-543-3702

Finance Chair Person

CONFESIONES- CONFESSIONS
3:00.-3:45 PM SAB. f SAT.
Si ud, no puede el sabado, puede llamar a la oficina para hacer una cita con el Sacerdote.

BAUTISMOS- BAPTISMS
Llamar a ka dicina 203-366-5611. Se Requiere tomar clasesdel Programa Pre-Bautismal/
Call the office 203-366-5611. Pre-Baptismal Program require classes.
MATRIMONIO- MARRIAGE

Contactese con el sacerdate por lo menos seis mesesantes de ka Bada./
Contact the priests at least six months In advance.

CUIDADO DE LOS ENFERMOS- CARE OF THE SICK

Inférmenos acerca de aquellos feligreses enfermos o en hospitales para visitarlos y llevarles la Sagrada Comunidn./ Please
advise us of parishioners who are sick or in the hospital, that we might keep them in prayer, and i possible, visit them.

CATECISMO/RCIA-RELIGIOUS INSTRUCTIONS/CCD & RCIA
llamar al Conventode Mana Inmaculada 203-334-5681 Hermara Anna Rodriguez/ Please call Sister Anna Rodriguez at Mary
Immaculate Convent 203-334-5681
CIRCULO DE ORACION: Viernesa las 7:00 P.M.
DAMOS LA BIENVENIDA A LOS NUEVOS FELIGRESES- WE WELCOME NEW PARISHIONERS
Preséntense con el sacerdote, inscribanse en la Parroquiay haganse miembros activos de nuestra comunidad. Si usted es un
parroquiano activo aseglrese de usar el sobre de dertario./ Please introduce yourselves to the Priest sfter Mass and please
register at the Rectary Office. If you are an active parishioner make sure you are using the dffertary envelopes.




ESTAMOS ALCANZANDO NUESTRA META!!
APELACION CATOLICA ANNUAL 2024

Gracias a todos los que han sido generosos en contribuir para ayudar a
la iglesia San Pedro a alcanzar nuestra meta. Su voluntad en ayudar ha-
ce una gran diferencia, ya se puede ver que la Iglesia de San Pedro ha
alcanzado el 39% de nuestra meta. Sinceramente esto no se puede ha-
cer sin ninguno de ustedes y su generosidad. Dios los bendiga.

La Iglesia de San Pedro ha recaudado 48 donaciones por el valor de
59,313 lo que lleva a la parroquia al 39% de su meta de 523,700

WE ARE REACHING OUR GOAL
ANNUAL CATHOLIC APPEAL 2024

Thank you all who have been generous enough to contribute in helping
Sain Peter Church reach our goal. Your willingness to help makes all the
difference as you can clearly see Saint Peter Church has reached 39% of
our goal. Truthfully, this cant be done without you. Sincerely you are all
truly appreciated for your generosity and God bless you.

Saint Peter Church raised 48 gifts worth 59,313 bringing the Parish to
39% of its $23,700

Goal: 23,700
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LECTURAS DE LA SEMANA 20 DE MAYO
Lunes:1 Ped 1, 3-9/Salmo 110,1. 2. 4-5. 9y 10c/Mc 10, 17-27
Martes:1 Ped1,10-16/Salmo 97, 1. 2-3ab. 3cd-4/Mc 10, 28-31
Miércoles:1Ped1,18-25/Salmo147,12-13.14-15.19-20/Mc10,
32-45
Jueves:1 Ped 2, 2-5. 9-12/Salmo 99, 2. 3. 4. 5/Mc 10, 46-52
Viernes:Sof 3, 14-18/lIsaias 12, 2-3. 4bcd. 5-6/Lc 1, 39-56
Sabado:Judas17. 20-25/Salmo 62, 2. 3-4. 5-6. 8-9/Mc 11, 27-
33
Proximo Domingo:Ex 24, 3-8/Salmo 115, 12-13. 15y 16bc.
17-18/Heb 9, 11-15/Mc 14, 12-16. 22-26

GASTOS

SEMANALES /

OFFERTORY NEEDED TO COVER THE WEEK-
LY EXPENSES = $5,000

APOYO PARROQUIAL /PARISH SUPPORT

5/19/24

1RA COLECTA/1ST COLLECTION
RETIRED PRIESTS FUND= $1,392.00

OFERTORIO NECESARIO PARA CUBRIR LOS

=$3,946

Tu palabra es una
e - lampara awnis pies;

es una luz en mi

- ~sendero.

Salmo 119:105

LA VOZ DE SU PARROCO

Un solo Dios en tres Personas: El Padre, el Hijo y el Espiritu Santo.

La Iglesia dedica el siguiente domingo después de Pentecostés a la celebracion del dia de la Santisima Trini-
dad.

Un misterio es todo aquello que no podemos entender con la razon. Es algo que s6lo podemos comprender
cuando Dios nos lo revela.

El misterio de la Santisima Trinidad -Un s6lo Dios en tres Personas distintas-, es el misterio central de la fe y
de la vida cristiana, pues es el misterio de Dios en Si mismo.

Aunque es un dogma dificil de entender, fue el primero que entendieron los Apdstoles. Después de la Resu-
rreccion, comprendieron que Jesus era el Salvador enviado por el Padre. Y, cuando experimentaron la accion
del Espiritu Santo dentro de sus corazones en Pentecostés, comprendieron que el tinico Dios era Padre, Hijo y
Espiritu Santo.

Los catdlicos creemos que la Trinidad es Una. No creemos en tres dioses, sino en un s6lo Dios en tres Personas
distintas. No es que Dios esté dividido en tres, pues cada una de las tres Personas es enteramente Dios.

Padre, Hijo y Espiritu Santo tienen la misma naturaleza, la misma divinidad, la misma eternidad, el mismo po-
der, la misma perfeccion; son un s6lo Dios. Ademas, sabemos que cada una de las Personas de la Santisima
Trinidad esté totalmente contenida en las otras dos, pues hay una comunion perfecta entre ellas.

Con todo, las personas de la Santisima Trinidad son distintas entre si, dada la diversidad de su mision: Dios
Hijo-por quien son todas las cosas- es enviado por Dios Padre, es nuestro Salvador. Dios Espiritu Santo-en
quien son todas las cosas- es el enviado por el Padre y por el Hijo, es nuestro Santificador.

Lo vemos claramente en la Creacion, en la Encarnacion y en Pentecostés

En la Creacion, Dios Padre esta como principio de todo lo que existe.

En la Encarnacion, Dios se encarna, por amor a nosotros, en Jesus, para liberarnos del pecado y llevarnos a la
vida eterna.

En Pentecostés, el Padre y el Hijo se hacen presentes en la vida del hombre en la Persona del Espiritu santo,
cuya mision es santificarnos, iluminandonos y ayudandonos con sus dones a alcanzar la vida eterna.

THE VOICE OF YOUR PASTOR

One God in three Persons: the Father, the Son, and the Holy Spirit.

The Church dedicates the following Sunday after Pentecost to the celebration of the feast of the Holy Trinity.

A mystery is everything that we cannot understand with reason. It is something we can only comprehend when God re-
veals it to us.

The mystery of the Most Holy Trinity — One God in three distinct Persons — is the central mystery of faith and Christian
life, for it is the mystery of God in Himself.

Although it is a difficult dogma to understand, it was the first one understood by the Apostles. After the Resurrection,
they understood that Jesus was the Savior sent by the Father. And, when they experienced the action of the Holy Spirit
within their hearts at Pentecost, they understood that the only God was Father, Son, and Holy Spirit.

Catholics believe that the Trinity is One. We do not believe in three gods, but in one God in three distinct Persons.

It is not that God is divided into three, for each of the three Persons is entirely God.

Father, Son, and Holy Spirit have the same nature, the same divinity, the same eternity, the same power, the same per-
fection; they are one God. Moreover, we know that each of the Persons of the Most Holy Trinity is totally contained in
the other two, for there is a perfect communion between them.

Yet, the persons of the Holy Trinity

They are different from each other, given the diversity of their mission: God the Son — through whom all things are — is
sent by God the Father, he is our Saviour. God the Holy Spirit—in whom all things are—is sent by the Father and by the
Son, is our Sanctifier.

We see this clearly in Creation, in the Incarnation and at Pentecost

In Creation, God the Father is the principle of all that exists

In the Incarnation, God becomes incarnate, out of love for us, in Jesus, to free us from sin and lead us to eternal life.

At Pentecost, the Father and the Son are made present in the life of man in the Person of the Holy Spirit, whose mission
is to sanctify us, enlighten us and help us with his gifts to attain eternal life.


http://es.catholic.net/op/articulos/1350/especial-de-pentecosts.html
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San Pédro . _
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695 Colorado Avenue Bridgeport
Viernes Sabado Domingo
Junio 21 Junio 22 Junio 23
5-11 pm 3-12 am 9-3 pm
R~
——=="Festival Internacional’ =—

Deliciosas Comidas Internacionales y
Diversion para toda la Familia
Casa Inflable, Juegos y Muisica

Domingo vendedores

Fara obtener mas informacidn o si desea ser voluntario, llame a la Oficina Parroquial al 203-366-5611,
Para obtener informacién sobre Mesa para vendedores, llame a David Sanchez al 203-943-1319.

Entrada Gratis

St. Peter International Festival

s S| E
el eladviad |

695 Colorado Avenue Bridgeport, CT

Friday Saturday Sunday

June 21 June 22 June 23
5-11 pm 3-12am 9-3 pm
P~

—=="""Thternational Festival™=—
| Delicious International Food and Fun for the entire Family
bouncy House Games and Music

Sunday vendors

For more information or to Volunteer call the Parish Office at 203-366-5611. For
outside vendors information please call David Sanchez at 203-943-1319.

FREE Admission

INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS

Saturday 05/25/2024

4:00PM OPEN

7:00PM +Marta Alicia Mendez

Sunday 05/26/2024

8:00AM OPEN

10:00AM OPEN

12:00PM En Agradecimiento a la Virgen de Fari-

ma, En Accion de Gracias por la recuperacion de Mag-
da Venega, Por todos los enfermos

+Orlando y Rosa Casado, + Carmen Delia Cosme,
+Domingo Vasquez, + Cristina Berrios, Eugenio Ber-
rios

Monday 05/27/2024
8:00AM OPEN
Tuesday 05/28/2024
8:00AM OPEN
Wednesday  05/29/2024
8:00AM OPEN
Thursday 05/30/2024
7:30PM OPEN
Friday 05/31/2024
7:00PM Por el Cumpleafios de Maria Guadalupe
Berrios

IDONACIONES -FESTIVAL JUNIO 2024- ST. PETER’s CHURCH

List for Donations we need for the Festival JUNE 2024

You can start bring your donations 55 of 3/15-17/2024 going forward

1. Plates/Platos-10 inch Disposable Paper Plates Heavy Duty

{any brand is welcome/cualquisr marca s bisnvenido)

2. Napkins/Servilletas

{any brand is welcome/cuslquisr marca s bienvenido]
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3. Aluminum Foil Wrap/Papel de aluminio
{any brand is welcome/cualquier marca es bienvenido)

4, 50-60 gallons Trash Black Bags/50-60 galones bolsas de
basura {any brand is welcoma/cuslquisr marca as hienvenido)

5. Roll Paper Towels/Papel Toalla

{any brand is welcome/cualguier marca es bienvenido)

6. Dish Soap/Jabdn de Fregar

{any brand is welcome/cualguier marca es bienvenido)

8

When you bring the item or items you would like to donate you can leave
them in the entrance of the church with the Ushers.

Cuando Traigas el o los articulos que vas a donar lo puedes dejar con las
personas de la Bienvenida en la parte de la entrada de la Iglesia.

.QUE SE CELEBRA EN LA SOLEMNIDAD
DE CORPUS CHRISTI?

Conocida como Solemnidad del Santisimo Cuerpo y
Sangre de Cristo, esta fiesta honra a Jesucristo, ver-
dadera y realmente presente substancialmente bajo
las apariencias del pan y del vino. Esa Presencia
ocurre gracias a un cambio que la Iglesia llama tran-
substanciacion (cambio de sustancia), en el momen-
to en que el sacerdote, durante la Consagracion en la
Misa, dice las palabras que el mismo Cristo pronun-
cio sobre el pan y el vino: “Este es Mi Cuerpo”,
“Esta es Mi Sangre”, “Hagan esto en memoria
Mia”. En 2024, la Solemnidad de Corpus Christi es
el 30 de mayo, pero se transfiere al domingo 2 de
junio en algunas diocesis.

(POR QUE CELEBRAN CORPUS CHRISTI
LOS CATOLICOS?

La Iglesia Catolica honra la Presencia de Cristo en
la Santa Eucaristia con una fiesta especial que debe
a Santa Juliana de Lieja, monja del siglo XIII nacida
en Bélgica, que tuvo un gran amor por la Eucaristia.
A los 16 afios tuvo una vision de la Iglesia como
una luna llena con un punto oscuro que significaba
que a la Iglesia le faltaba una fiesta dedicada unica-
mente al Cuerpo y Sangre de Cristo. A pesar de que
tuvo la misma vision varias veces, no creia que pu-
diera ella hacer nada para que se instituyera esa fies-
ta por lo que mantuvo en secreto su vision por mu-
chos afios. Una vez elegida priora de su convento,
finalmente expuso a su confesor la vision y €1, a su
vez, lo inform¢ al obispo. Esto, de alguna manera,
inici6 el camino hacia la institucion de la fiesta del
Corpus Christi.....

AVIVAMIENTO EUCARISTICO 2024

La conferencia Episcopal de los Obispos Catdlicos de
USA, esta celebrando el “Afio del AVIVAMIENTO
EUCARISTICO” (Eucharistic Revival). Habra varios
eventos y anuncios a nivel diocesano para prepararnos
espiritualmente para Reflexionar, Meditar y Orar sobre
el MISTERIO DE NUESTRA FE (LA PRESEN-
CIA REAL DE JESUS EN LA EUCARISTIA).
PROCESION EN LA DIOCESIS: MAYO 19—
JUNIO 1, 2024

SABADO, JUNIO 1—MISA A LAS 11AM

Jesudas
yla

Eucaristia

SERIE PARA GRUPOS PEQUERNOS SOBRE LA EUCARISTIA
AVIVAMIENTO

WHAT DOES THE SOLEMNITY OF CORPUS
CHRISTI CELEBRATE?

Also known as the Most Holy Body and Blood of
Christ, this feast honors Jesus Christ, Really, Truly
and Substantially Present under the appearances of
bread and wine. This Presence happens through the
change which the Church calls transubstantiation
(“change of substance’), when at the Consecration
of the Mass, the priest says the words which Christ
Himself pronounced over bread and wine, “This is
My Body,” “This is the chalice of My Blood,” “Do
this in remembrance of Me.”

In 2024, the Solemnity of Corpus Christi is on May

30, but it is transferred to Sunday, June 2 in some
dioceses.

WHY DO CATHOLICS CELEBRATE COR-
PUS CHRISTI?

The Catholic Church honors Christ’s Presence in the
Holy Eucharist with a special feast owing to St. Juli-
ana of Liége, a 13th-century Norbertine canoness
from Belgium. She had a great love for the Eucha-
rist. When she was 16, she had a vision in which the
Church was a full moon with a dark spot. The dark
spot signified that the Church was missing a feast
dedicated solely to the Body and Blood of Christ.
Even though she had this vision several times, St.
Juliana didn’t think that she could do anything to
help institute this feast. Therefore, she kept it a se-
cret for many years. Once she was elected prioress,
she finally told her confessor, who in turn told the
bishop. This eventually led to the universal feast of
Corpus Christi.

EUCHARISTIC REVIVAL

USA Conference of Catholic Bishops is celebrating
the “Year of EUCHARISTIC REVIVAL” There
will be various events and announcements at the dioc-
esan level to prepare us spiritually to Reflect, Medi-
tate and Pray on the MYSTERY OF OUR FAITH
(THE REAL PRESENCE OF JESUS IN THE EU-
CHARIST). PROCESSION IN THE DIOCESE:
MAY 19—JUNE 1, 2024

SATURDAY, JUNE 1—MASS AT 11AM

NATIONAL
Eucharistic
Revival

Jesus and the Eucharist

e — N ——— o m—



https://www.ewtn.com/es/catolicismo/fiestas-liturgicas/corpus-christi-20996
https://www.ewtn.com/catholicism/seasons-and-feast-days/corpus-christi-14356
https://es.eucharisticrevival.org/?utm_term=eucharistic%20revival%20usccb&utm_campaign=Brand&utm_source=adwords&utm_medium=ppc&hsa_acc=7848429354&hsa_cam=20151220952&hsa_grp=155061135995&hsa_ad=676236322037&hsa_src=g&hsa_tgt=kwd-1715542515335&hsa_kw=eucharist
https://es.eucharisticrevival.org/?utm_term=eucharistic%20revival%20usccb&utm_campaign=Brand&utm_source=adwords&utm_medium=ppc&hsa_acc=7848429354&hsa_cam=20151220952&hsa_grp=155061135995&hsa_ad=676236322037&hsa_src=g&hsa_tgt=kwd-1715542515335&hsa_kw=eucharist
https://www.eucharisticrevival.org/?utm_term=eucharistic%20revival%20usccb&utm_campaign=Brand&utm_source=adwords&utm_medium=ppc&hsa_acc=7848429354&hsa_cam=20151220952&hsa_grp=155061135995&hsa_ad=676236322037&hsa_src=g&hsa_tgt=kwd-1715542515335&hsa_kw=eucharis
https://www.eucharisticrevival.org/?utm_term=eucharistic%20revival%20usccb&utm_campaign=Brand&utm_source=adwords&utm_medium=ppc&hsa_acc=7848429354&hsa_cam=20151220952&hsa_grp=155061135995&hsa_ad=676236322037&hsa_src=g&hsa_tgt=kwd-1715542515335&hsa_kw=eucharis

